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Dohoda o participaci na mezinarodnim projektu Tech Revolution
uzaviena die § 1746 odst. 2 zakona £. 89/2012 5b., ob&ansky zékonik,

v platném znéni
Smluvni strany
Statutdrni mésto Pardubice
sidlo: Pernstynské nam. 1, 530 21 Pardubice
zastoupené:  Ing. Martinem Charvatem, primdtorem mésta
i 00274046
DIC: C200274046
bankovnl spojenl: KB, a.s., Pardubice
¢islo Uctu: 326561/0100
(ddle jen ,Mé&sto")

Pardubicky podnikatelsky inkubdtor z.u.
sidlo: nam. Republiky 12, 530 02 Pardubice
zastoupeny:  Mgr. Richardem Cervenkou, feditelem organizace

Ic: 06372562
DIC: CZ06372562
bankovni spojeni:  CSOB a.s., pobotka Pardubice
cislo uétu: 280802285/0300
zapsany v rejstiiku ustavi vedeném Krajskym soudem v Hradci Krdlové pod sp. zn. U 154
(ddle jen ,P-PINK")
1. Pfedmét dohody
1. Zastupitelstvo mésta Pardubic usnesenim € Z/2338/2018 na jednani dne 24. ledna 2018 schvililo

spolutast Mésta v projektu Tech Revolution (pivodné ReBoot) s financovanim z vlastnich zdroji
ve vyii 42.000 K&, col odpovidd Eastce 1.603,5 EUR pFl kurzu 26,19 KE/EUR {viz pfiloha €. 2 této
dohody). Mésto Pardubice je tedy partnerem v projektu Tech Revolution spoleéné s daldimi 2
evropskymi mésty, a vroce 2019 se zapoji daldich aZ 5 mést. Finanéni spoluiéast mésta
Pardubice pro prvni fazl projektu ve vy3i 1. 603,5 EUR vyplyva z uzaviené smlouvy (Subsidy
Contract) sité pfenosu pod plivodnim ndzvem ReBoot (viz piiloha €. 1 této dohady).

Hlavnim cllem celého projektu je pfedeviim prevzeti dobré praxe a ziskani nejen know-how od
evropskych experth (inovagni centrum mésta Barnsley bylo vybrano jako nejlepdi piiklad z praxe
v ramci Evropské unie), ktefi jiz podobny projekt Gspésnd realizuji, ale i pomoc pfi nastaveni
duleZitych milniki: start-upu a inkubatoru (tvorba rozpottu, lokalizace, zaméstnanecka strukturs,
sifovini atd.)

Pro uspésnou realizaci tohoto projektu je nezbytné zajistit radu opatfeni a sluieb spotivajici mj.

také v zajisténi participace P-PINK na €innostech a jednanich souvisejicich zejména s timto
projektem.
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4. Predmétem této dohody je vymezeni rozsahu vzdjemnych priv a povinnosti smluvnich stran
tykajicich se participace Ustavu P-PINK v zastoupeni osoby Mgr. Petry Srdinkové, projektové
manazerky P-PINK, narozené dne déle osoby Mgr. Robina Langera, manatera
inkubace P-PINK, narozeného dne ), na mezindrodnim projektu z operatniho
programu URBACT Il), reg. €islo 4050 s ndzvem Tech Revotution,

2. Doba trvani participace P-PINK na projektu

1. Prvnifaze projektu je sjednana do 30, 9. 2018. Pro druhou fazi projektu, kterd bude probfhat
v letech 2018, 2020, 2021, bude uzaviena navazujici Dohoda s aktualizovanymi podminkami.

3. N&pli participace P-PINK

1. Ustav P-PINK bude vrdmci této participaci na mezindrodnim projektu Tech Revolution
s méstem Pardubice zastoupeno Mgr. Petrou Srdinkovou a2 Robinem Llangerem v pozici
odbornych experth. P-PINK se zavazuje pro Mésto realizovat Cinnosti pro mezindrodni
projekt Tech Revolution blize popsanou v nasledujicim odstavci.

2. Participace P-PINK v pozici experta na projektu Tech Revolution spociva zejména v:

2.1 Pravidelnd spoluprace se zastupci statutdrnfho mésta Pardubice (partnerského
mésta projektu Tech Revolution, operagniho programu URBACT) - Ing. Hanou Svebodovouy,
KP, manaierem projektu (realizitorem aktivit) a Ing. Filipem Hoffmanem, ORS, financnim
manaierem projektu.

2.2 Spolupréce pfi propagaci projektu Tech Revolution.
2.3 Odborné konzultace projektu Tech Revolution 2 hlediska vécné napiné,

2.4 Reprezentace mésta v projektu nz vyjezdnich zasedanich, semindfich v partnerskych
méstech, apod.

3. Participace dle bodu 2.4 se podle této dohody povaiuje za spinéné ai poté, kdy ohlednd
takového pinéni dojde k vypracovdni podrobné pisemné zpravy, ze které bude mimo Jiné
zfejmé, kde a kdy se nadndrodni setkani konalo, co bylo pfedmé&tem projednani, jakych
aktivit se dotéend osoba ziéastnila a jaky pfinos pro projekt setkdni mélo. Takovd zpriva
bude vypracovdna pisemné a bude odevzddna zdstupcim mésta uvedenych v Elanku
6. odst. 3. této dohody v elektronické podobé (PDF} a listinné podobé opatiené podpisem
feditele organizace a osob, které se na participaci podilely, nejpozdéji do deseti (10)
pracovnich dnli po ukonéeni cesty na nadnarodnl setkéni.

4. Hrazeni ndkladi P-PINK vzniklych na zakladé participace na projektu Tech Revolution

1. Smluvni strany se dohodly, Ze ndhrada nakladlh P-PINK vzniklych na zdkladé participace na
projektu Tech Revolution bude provedena na zakladé daové dokladu (faktury) s ndlezitostmi
odpovidajlcimi této dohodé a prdvnim pfedpisim. Faktura bude P-PINK vystavena a
prokazatelné Méstu dorudena do 20 dnd po ukonéeni zahranitnl sluiebni cesty. Lhiita
splatnosti dafového dokladu bude £init 21 dnii od data jeho prokazatelného doruéeni Méstu.
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2. Naklady spojené se zahraninlmi sluZzebnfmi cestami v rémci vyse uvedeného projektu budou
ze strany P-PINK fadnd vylftovdny dle zdkona & 262/2006 Sb., zdkonik price, ve znénl
pozdéjdich preplsd, a to podle prokazatelné uhrazenych ndkladi ze strany P-FINK, kterd je
povinna Je dolofit origindlnimi dokiady v listinné podobé. Refundace téchto nakladi
probéhne na z3kladé pfefakturovani téchto skuteéné uhrazenych nakladi Méstu,

3. P-PINK bere na védom{ povinnost uvaddét na objednavkdch, fakturdch a dalich dokladech
nazev a tislo projektu. Budou-li udaje na faktufe nesprdvné & nedpiné, je Mésto opravnéno
fakturu do uplynuti terminu jeji splatnosti vrdtit P-PINK s oznafenim ddaje, ktery je na
faktufe uveden nespravné &i ktery na faktufe chybi, pfiéem vracenim faktury se rusi plivodni
Ihiita splatnosti. P-PINK bez zbytetného odkladu fakturu opravi €i vystavi fakturu novou.
Nova Ihiita splatnosti b&il ode dne prokazatelného dorueni opravené ¢i nové faktury Méstu.

4, Fakturu lze dorutit téz elektronicky na adresu faktury@mmp.cz.

5. Veikeré platby fakturovanych &dstek budou provedeny bezhotovostnim prevodem na (icet P-
PINK uvedeny na faktufe.

6. Za okamiik Chrady fakturované Edstky se povaiuje okamiik, kdy dojde k odepsani pfisluiné
Castky z uttu Mésta.

5. Povinnosti zaméstnance P-PINK

1. P-PINK je pfi poskytovédnl sjednaného pinéni povinna postupovat s odbornou péél podie svych
nejlepdich znalosti a schopnosti, pficemi je p¥i své &innosti povinna chranit zdjmy a dobré
jméno Mésta a postupovat v souladu s jeho pokyny. V pripadé nevhodnych pokynil danych
Meéstemn k zajisténi pinéni je P-PINK povinna na nevhodnost téchto pokyni Mésto bez
zbytefného odkladu pisemn& upozornit. Nesplni-li P-PINK povinnost uvedenou v predchozi
vété, odpovidi za vady zplisobené postupem dle nevhodnych pokynd danych Méstem a za
Skodu, kterd v disledku téchto nevhodnych pokynid Méstu anebo P-PINK vznikne.

2. Zaméstnanec P-PINK se zavazuje, Ze bude 3etfit zajmy Mésta, a Ze se bez jeho pfedchoziho
souhlasu neodchyli od pokyn Mésta,

3. P-PINK bere na védoml povinnost dodriovat princip hospodarnosti, tzn. vybirat vidy pokud
moino ekonomicky nejvwhodnéjii formu dopravy apod.

4. Zaméstnanec P-PINK se zavazuje, Ze bude po celou dobu trvani této dohody plnit povinnosti
publicity Projektu, a to zejména Ze bude veskeré vystupy, Ustnl | pisemné, vedkeré vysledky
jeho ginnosti oznafovat pfislusnosti k Projektu a oznaéenim operaEniho programu, jehoZ
financovéni Projekt umoZnilo. Zaméstnanec P-PINK se zavazuje uéastnit se propagatnich akci
projektu, stejné jako propagatnich akci, anebo tiskovych konferenci, které budou shrovat a
uvefejfiovat vysledky Projektu.

5. P-PINK spini svou povinnost poskytnout pinéni fédné a vias, jsou-ll spinény podminky
uvedené v této dohod?, pinénl je Uplné a jeho vlastnosti cdpovidaji zadéni a uéelu, pro které
bylo po¥adovéna.

6. Povinnostl mésta
1. Mésto je povinno poskytnout P-PINK k fédné realizaci poadovaného pinéni dle této dohody
nezhytnou soudinnast.
2. Mésto se zavazuje zaméstnanci P-PINK piedat, nejpozdéji do sedmi (7} pracovnich dnél po
nabytl i€innosti této dohody, veskeré podklady nutné pro vykon €innosti, a vidy na poladani
zaméstnanci P-PINK poskytnout dpiné a nezkraslené Informace, které jsou nezbytn& nutné k

Stranka3z5



N *URBACT
Fompean Union G Lo

vykonu jeho &innostl, pokud tedy takové Informace Mésto ma, anesbo si je miiZe bez
neptiméreného Usill opatfit.
3. V organizaénich zéleZitostech jsou za Mésto oprdavnény jednat tyto osoby:
ing. Hana Svobodova, e-mail: hana.svobodova@mmp.cz; tel.: 736519033
Ing. Filip Hoffman, e-mail: filip.hoffman@mmp.cz; tel.: 777989959

7. Ukontenf smluvniho vztahu

1. Smluvni vztah zzlofeny touto dohodou lze ukontit pisemnou dohodou smluvnich stran na
zdkladé oboustranné& projevené shodné vile smluvnl vztah ukonéit, a to k datu uvedenému v
takové dohodé.

2, Kaida ze smluvnich stran je oprdvnéna od dohody odstoupit v pfipadé zavainého poruseni
smluvnich povinnosti. Za podstatné poruseni smiuvnich povinnosti se povaiule neplngn(
povinnosti a rozhodujicich zavazkl vyplyvajicich z této dohody.

3. Odstoupeni od této dohody musi byt uiingno pisemnou formou, musi byt prokazateiné
doruteno druhé smluvni strané a stdvd se uCinnym vokamiiku dorueni druhé smiuvnl
strané.

4. Odstoupenim od dohody neni dotZeno pravo druhé smiuvni strany na nahradu $kody.

8. Zdvérefnd ustanoveni

1. Tato dohoda se sjedndva na dobu uréitou, a te do 30. 9. 2018,

2. Tato dohoda nabyvé platnost! dnem jejiho podpisu ob&ma smluvnimi stranami. U¢innosti
nabyva dohoda okamiikem jejlho zvefejnéni v registru smiuv.

3. Smluvnl strany berou na védomi, Ze nebude-li dohoda zvefejnéna ani devadesdty den od
Jeltho uzavienl, Je ndsledujicim dnem zruSena od poédtku s u€inky pfipadného bezdivodného
obohacent.

4. Tato dohoda obsahuje upiné ujedndnil o pfedmétu dohody a viech ndlefitostech, které
smiuvnf strany mély a chtély v dohodé& ujednat, a které povaiuji za dileiité pro zdvaznost
této dohody. Zadny projev smluvnich stran utingny pfi jednéni o této dohodé ani projev
ucinény po uzavieni této dohody nesmi byt vykladan v rozporu s vystovnymi ustanovenimi
této dohody a nezaklada Zddny zdvazek #3dné ze stran.

S. Ménit nebo doplfiovat text dohody je moiné jen formou pisemnych vzestupné cislovanych
dodatk podepsanych zéstupci abou smluvnlch stran. Smluvni strany sjednavalf, Ze § 564
zdkona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonlk, ve znéni pozdéjiich pfedpist, se nepoutije,
moZnost ménit dohodu Jinou formou smluvni strany vylucuji. Za pisemnou formu nebude pro
tento (el povaiovana vyména e-mailovych ¢i jinych elektronickych zprdv, Smluvni strana
maie namitnout neplatnost dohody nebo jejiho dodatku z divodu nedodrieni formy
kdykaliv, a to | kdy2 JiZ bylo zapo&ato 5 pInénim.

6. Zilefitosti touto dohodou neupravené se fidi platnymi pravnimi pfedpisy CR, zejména
zdkonem &, 89/2012 Sb., ob&ansky zdkon(k.

7. Smiuvni strany se dohodly, e mé&sto bezodkladné po uzavieni této dohody odedle dohodu k
fadnému uvefejnénl do registru smluv vedendho Ministerstvem vnitra CR. O uveiejnéni
dohody mésto bezodkladné informuje druhou smluvnf stranu, nebyl-li kontaktni idaj této
smluvni strany uveden pfimo do registru smluv jako kontakt pro notifikaci o uverejnénf.

B. Smiuvni strany prohladuji, Ze z4dnd &dst dohody nenapliiuje znaky obchodniho tajemstvi (§
504 zikona &. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik, ve znéni pozdéjiich predpisd).

9. Pro pfipad, kdy je v uzaviené dohodé uvedeno rodné &islo, e-mailovd adresa, telefonni cislo,
¢islo Gétu fyzické osoby, bydlidté/sidlo fyzické osoby, se smluvni strany se dohodly, ie dohoda
bude uvefejnéna bez téchio Gdajh. Dale se smluvni strany dohodly, ie dohoda bude
uvefejnéna bez podpisi.
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10. V souladu se znénim piedchoziho odstavee platl, ie pro pfipad, kdy by dohoda obsahovala

osobni tidaje, které nejsou zahrnuty ve vyse uvedeném vyétu, a které zdroveri nepodiéhaji
uvefejnéni dle prislunych pravnich pfedpisd, poskytuje P-PINK sviij souhlas se zpracovanim
téchto vidajd, konkrétné s jejich zvefejnénim v registru smiuv statutdrnim méstem Pardubice
ve smyslu zdkona €. 340/2015 Sb., o 2vldstnich podminkdch Géinnosti nékterych smluv,
uvefejfiovédn! téchto smiuv a o registru smluv {zdkon o registru smluv). Souhlas se udéluje na
dobu neuréitou a je paskytnut dobrovolné.

11. Tato dohoda je vyhotovena ve tiech stejnopisech, z nichz dvé obdrif Mé&sto a jednu P-PINK,
12. Smluvni strany prohlasuji, 2e obsah této dohody je pro né dostateéné uréity a srozumitelny,

Ze dohoda byla sepsana na zékiadé pravdivych adaju a vyjadiuje jejich vainou vili, na dikaz
tehoi piipojujl své viastnoruénf podpisy.

Ptilohy:
€. 1__Subsidy Contract for Reboot transfer netwark ze dne 18. 4, 2018
t. 2 _usnesenl & Z/2338/2018 Zastupitelstva mésta Pardubice

V Pardubicich dne ..24...0... 2018

Mgr. Richard Cervenka
Pardubicky podnikatelsky inkubator z.4.
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Driving change for
better cities SUBSIDY
URBACT III Programme CONTRACT
2014-2020 Transfer
Network

SUBSIDY CONTRACT FOR

REBOOT
TRANSFER NETWORK

BRETWEEN

Commissariat général 3 I'égalité des territoires — Ministére de Ia
Cohésion des Territoires

TSA 10717
75334 Parls Cedex 07

acting as Managing Authority of the European Territorlal Cooperation
programme URBACT I11, (assisted by the URBACT Secretariat,)

AND

Barnsley

Twon Hall, South Yorkshire
S70 2TA Barnsley
UNITED KINGDOM

acting as Lead Beneficlary as referred to in article 13.2 of Regulation
(EU) No 1299/2013 and herelnafter referred to as Lead Partner

Due to Franch legisiation (law n°94-665, 04 August 1994), this contract iIs
bilingua! EN/FR. The contracting parties will be able to avall of both texts.




Preamble

The 28 European Union Member States, Norway and Switzerland have entrusted
the French Commissariat général & I'dgalité des territoires - Ministre de la
Cohéslon des Territoires to assume the task of Managing Authority of the
URBACT III Operational Programme. Within this context, the Managing Authority
also has the task of signing the contracts with Lead Partners as final beneficlaries
in line with Article 13.2 of Regulation (EU) N° 1299/2013.

Therefore the Managing Authority enters into the following:
SUBSIDY CONTRACT

on behalf of the Member/ Partner States of the URBACT III Operational
Programme, on the basls of:

= Regulation (EU) n® 1303/2013 of the Parliament and the Council laying
down common provisions on the European Regional Development Fund,
the European Agricultural Fund for Rural development and the European
Maritime and Fisheries Fund and laying down general provisions on the
European Regional Development Fund, the European Social Fund, the
Cohesion Fund and the European Maritime and Fisheries fund repealing
Councll Regulation (EC) N° 1083/2006

« Regulation (EU) n® 1301/2013 of the Parllament and the Council on the
European Regional Development Fund and on specific provisions
concerning the Investment for Growth and Jobs goal and repesaling
Regulation (EC) N° 1080/2006

« Regulation (EU) n°® 1299/2013 of the Parliament and the Council on
specific provisions for the support from the  European Regional
Development Fund to the European Territorial Cooperation Goal

» Commission Implementing Regulation (EU) n° 288/2014 from 25 February
2014 laying down additional rules pursuant to Regulation (EU)
n°1303/2013 of the Parilament and the Councll as regards the model for
the progress reports, the format for submission of the Information on a
major project, the methodelogy for carrying out the cost benefit analysls,
the model for the joint action plan, the model for the Implementation
reports for the Investment for growth and jobs goal, the model for the
management declaration, the models for the audit strategy, the audit
opinion and the control report and pursuant to Regulation n°1298/2013 of
the Parliament and the Council as regards the model for the
implementation reports for the European territorial cooperation goal

« Delegated Regulation (EU) n® 481/2014 of the European Commission from
4 march 2014 supplementing Regulation (EU) n® 1299/2013 of the
Parllament and the Council with regard to specific rules on eligibllity of
expenditure for cooperation programmes

« Delegated Regulation {EU) n° 480/2014 of the European Commisslon from
3 march 2014 supplementing Regulation (EU) n°1303/2013 of the
Parllament and the Council

Subsidy Contract URBACT Il - ReBoot TRANSFER NETWORK



» Commission Implementing Regulation (EU) No 821/2014 of 28 July 2014
laylng down rules for the application of Regulation (EU) No 1303/2013 of
the European Parliament and of the Councll as regards detalled
arrangements for the transfer and management of programme
contrlbutions, the reporting on financlal Instruments, technical
characteristics of Information and communication measures for operatlons
and the system to record and store data

o The European Territorlal Cooperation Operational Programme URBACT 111
(CCI n°2014TC16RFIR003), approved by the European Commission
Implementing Decision on 12 December 2014 [ref: C(2014)9857]

© The Member and Partner State Agreements between Member/Partner
States and the Managing Authority (Commissariat général & I'dgalité des
territoires) on the Implementatlon of the URBACT III Operational
Programme.

» Programme speclfic guidance including those laid out in the URBACT III
Programme Manual as first approved by the Monitoring Committee on 11
September 2015 and subsequently updated, the last updated version

applies.
which the Lead Partner hereby recognises.

Subsidy Contract URBACT Il - ReBoor TRANSFER NETWORK



Article 1 - Award of subsidy

Article 2 - Object of use, eligibility of expenditure, reallocation and
raprogramming

Article 3 - Request for payments

Article 4 - Project partnership

Article 5 - Representation of partners, liability
Article 6 ~ Lead Partner’s obligations

Article 7 - Communication and Publicity
Article 8 - Right of termination

Article 9 - Controls, audits and evaluation of the project
Article 10 - Assignment, legal succession

Article 11 - Force majeure

Article 12 - Amendment of this contract

Article 13 - Concluding provisions
Article 14 - Applicable law - disputes
Article 15 - Signatures

L ol
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Article 1 - Award of subsidy

1) In accordance with the decision of the URBACT Monitoring Committee dated
4% April 2018, and the amendments as referred to in Article 2.5 of this
contract, an earmarked subsldy Is awarded to the Lead Partner of ReBoot
(Ref Synergie-CTE N°4050) from funds of the URBACT III Operational
Programme for the maximum amount of;

. ERDF SWISS/NORWAY | Public TOTAL COST
etwork
Phasa 1 co-financing

59,701.48 € 0.00 € 12,422,02€ | 72,123.50€

2) In compliance with Article 120 of Regulation (EU) No 1303/2013 and chapter
5.3 of the URBACT III Operational Programme cities shall be financed by
ERDF as follows:

o Partners from ‘more developed’ reglons shall be co-financed at up to
70% by ERDF

o Partners from ‘less developed’ and ‘transition’ regions shall be co-
financed at up to 85% by ERDF

3) Partners from Switzerland and Norway shall be financed as follows:

o Partners from Norway shall be co-financed at up to 50% by Norwegian
national funds

o Partners from Switzerland shall be co-financed at up to 50% by Swiss
nationa) funds

4) Disbursement of the subsidy Is subject to the condition that the European
Commission and, if Norweglan and/or Swiss partners are participating in the
project, Norway and/or Switzerland make available the funds to the extent
described above,

5) If the European Commission and/or Norway and/or Switzeriand fali to make
the funds avallable, the Managing Authority will be entitled to withhold
payments for as long as is needed or, as an ultimate tool, to withdraw from
this contract and any clalm by the Lead Partner agalnst the Managing
Authority for whatever reason will be excluded.

6) Disbursement of the subsidy is subject to the condition that this subsidy
contract is signed by all parties to this contract.

7) Disbursement of the subsidy will be made subject to the condition that the
natlonal first level control process (Article 125(4) of Regulation (EU) No
1303/2013) has been carrled.

Eu Unl
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Article 2 - Object of use, eligibility of expenditure, reallocation and
reprogramming

1) The subsidy is awarded exclusively to the Lead Partner for the implementation
of the project as it Is described In the latest version of the Application Form
approved by the Monitoring Committee. The approval decision, Including its
annexes, forms an integral part of this subsidy contract.

2) Project costs which qualify for a subsidy consist exclusively of eligible project
costs listed in the Application Form approved by the Monitoring Committee, The
eligibility of project costs for European Regional Development Fund co-funding is
regulated In EC Delegated Regulation (EU) No 481/2014, natlonal regulations
and rules laid down in the latest version of the URBACT IIl Programme Manual
Factsheet 2F. In case of contradictions between the rules mentioned abave, the
stricter rule applies.

3) To be considered eligible, costs must:

¢ be directly linked to the work plan outlined In the Application
Form approved by the Monitoring Committee;

« be necessary for carrying out the project covered by the subsidy
cantract;

* be reasonable and comply with the principles of sound financial
management, In particular value for money and cost
effectiveness;

+ have been pald, certified and declared by the partners during the
project eligibility period;

» have actually been incurred, be recorded in the beneficiaries’
accounts or tax documents, and be Identifiable and controllable.

4] Project activities are eligible if they are carried out from the project
starting date (4™ April 2018) to the end date (4™ October 2018) Indicated in the
Application Form. In addition te the project period, activities linked to project
dissemination activities as well as financlal and administrative closure are
eligible. The related expenditure for the project activity is ellgible if pald and
certified (by the First Level Controller) from the project starting date to 3 months
after the ending date indicated in the Application Form (See Pregramme Manual
- Fact sheet 2F - Section 1.3).

5) During network Implementation, a reallocation of funds between budget
categorles and partners is allowed of up to 20% of amounts indicated in the
approved Application Form. In this case, the Lead Partner shall inform the
URBACT Secretariat of the reallocation of funds through the regular reporting
procedures and in a detalled and justified manner (reasons of the reallocation of
funds, categories, budget lines and partners concerned, the LP shall also provide
updated supporting documents as necessary.

The Lead Partner may also apply for major changes to the budget (over the 20%
flexibility rule) such major changes also Include changes to partnership, activities
and outputs during network implementation. Major changes require an official
approval by the Monitoring Committee before they can become effective (See
Programme Manual - Fact sheet 2E - Sectlon 5 Reprogramming Procedure).
Where relevant, this may require also an amendment to this Subsidy Contract.
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Article 3 - Request for payments

1) The Lead Partner may only request payments by providing proof of progress
of the project as described in the approved Application Form. Therefore the Lead
Partner has to present reporting documents to the Managing Authority/URBACT
Secretariat, according to the procedures and the timetable outlined In the
Programme Manual (Fact sheet 2E - Section 4). The Managing
Authority/URBACT Secretariat shali provide templates in the Monitoring system
SYNERGIE-CTE. The reporting documents have to be completed using the format
provided In SYNERGIE-CTE. Any other format will not be considered acceptable
by the Managing Authority/URBACT Secretariat,

2) The following compulsory documents shall be submitted as part of a payment
request:

* Payment claim document slgned and stamped by the LP - scan to be sent
via emall;

o Certificates of expenditures and related checklist of certifled expenditure
provided and signed by the first level controllers - scan to be sent via
ematl;

« Progress report (PR), signed and stamped - scan to be sent via email. The
PR Is cornposed aof;

“ Activity part: related to activities Implemented in the considered
year, Invelvement of the partners, problems encountered, solutlons
envisaged, results and delays., This part shall be coherent with the
activities, the objectives, the outputs and timeline schedule described In
the application form. An explanation of all deviations from the work plan
must be explained.

- Flnancial part: related to the expenditure occurred during the
concemed year, per budget lines and project partner. The financlal part
also Includes the cumulative amounts of the expenditure declared with
previous PR and the remaining budget.

Along with the mandatory reporting documents mentioned above, Lead Partners
are also asked to provide relevant documents related to the activities reported as
delivered during the period, for example: agenda and attendance sheets from
meetings, reports, blogs or other outputs from the reporting perlod concerned.

3) The Lead Partner is required to report officially on the project activity on a
yearly basis. One period is usually fixed for project reporting as follows:

- deadline 31 March for the reporting period January to December
For Phase 1:

- deadiine 18" January 20195 for the reporting period 4 April 2018 to 4%
October 2018

4) The Lead Partner shall be responsibie to ensure that the expenditure declared
by each partner Is supported by a certiflcate and statement of expenditure. The
Lead Partner Is also responsible to verify and ensure that all certificates and
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statements of expenditure recelved from the partners are signed by the
competent First Level Controller designated by the partners’ national authorities.

5) The progress report should give evidence of the implementation of the work
programme as planned in the approved Application Form. The progress report
shall be the Indicator tool that enables the Managing Authority JURBACT
Secretariat to check whether the declared activities and expenditure are in line
with the approved work programme and budget in the Application Form. If it Is
not the case, the Managing Authority/URBACT Secretarat has the right to refuse
the progress report and consequently to temporarly Interrupt the refunding of
European Reglonal Development Fund andf/or Norweglan/Swiss funds until the
Lead Partner gives evidence of the implementation of the work programme as
defined In the Application Form.

6) Each Interim reporting period will be treated by the URBACT Secretarlat and
wlll be pald based on the certified costs per project partner. The Managing
Authority/URBACT Secretariat Is entitled to withhold any ERDF payment until all
unclear issues related to the Iimplementation, management and reporting are
clarified and Is also entitled to deduct any ineligible cost found during the
certification process and as a result proportionately reduce the ERDF due to the
project.

Following payment due to the project, the Lead Partner will be responsible for
transferring the correct amount of ERDF to the project partners. The payments
to projects partners (amounts and dates) shall be entered in SYNERGIE CTE and
then partners shall input the date when they recelve ERDF payment on their
bank account.

For each reporting period, the Lead Partner in a mixed management system will
provide detalls about the redistribution of shared costs for the period in the form
of a specific document outlining information concerning the amounts and the
breakdown per budget categories and per partner, taking into consideration the
project shared costs and any cash transfers.

Based on this information, the URBACT Secretariat will calculate the amount of
ERDF due to the project. The final payment wili be calculated based on the
Information provided by the Lead Partner,

For this final payment, the Lead Partner will be responsible for transferring the
correct amount of ERDF to the project partners. The Managing Authority may
hold back a maximum of 10% of the final payment which will be pald following
final project audit.

7) In order to respect the budget commitments in the URBACT III Operational
Programme and In accordance with Article 136 of Regulation (EU) No
1303/2013), the Llead Partner must request payments according to the
timeframe of the budget per year outlined within the project Application Form
(Table 7.2).

Fallure to respect the annual targets as approved In the Application Form and
under-spending in general may result In a reduction in the ERDF grant to the
project If the programme de-commits as a result of poor project performance.
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8) Pursuant to Article 21 of Regulation (EU) No 1299/2013 In accordance with
Article 132 of Regulation {(EU) No 1303/2013, the Certifying Authority ensures
that Lead Partners recelve payments of their European Regional Development
Fund or national contributions as quickly as possible. In cases of detectlon of
systemic errors, the Managing Authority and Certifying Authority have the right
to temporary withhold payments to the Lead Partner. Payment suspension(s)
shall be lifted as soon as the Managing Authority and Certifying Authority have
recelved sufficient evidence on the solution of the systemic error(s) detected.

9) The funds will be disbursed in Euro (EUR; €) only and transferred to an
account Indicated by the Lead Partner without delay. Any exchange rate risk will
be borne solely by the Lead Partner. All changes on bank account data of the
Lead Partner must be communicated to the Managing Authority/URBACT
Secretariat through the progress report In order to avold delays in the refunding
process. Any charges Incurred due to uninformed changes shall be borne by the
Lead Partner,

Articie 4 - Project partnership

1) Partners are listed in the iatest approved version of the Application Form.
Only expenditure pald and borne by organisations listed as partners in the
approved latest version of the Application Form are eligible to European Reglonal
Development Fund and Norwegian/Swiss funding. During Phase 1 any costs
incurred for partners seeking to enter the network in Phase 2 shall be paid and
borne by those partners approved for Phase 1.

2) In accordance with Article 13.2 of Regulation (EU) No 129972013 the
partnership shall be governed by an agreement (Joint Convention) signed by all
partners.

3) Project partners can leave the project by providing a ‘letter of de-
commitrent’ specifying the date of withdrawal, In cases where partners do not
particlpate In the project implementation regularly (for example non attendance
at transnational meetings, non response to requests from the Lead Partner) the
Lead Partner can remove the partner from the project. Such action should be
discussed with other project partners and should be undertaken in a timely
manner.

Firstly, the Lead Partner should send an official warning letter to the project
partner offering the project partner a perlod of at least 2 months In which to
reply. After this warning the Lead Partner can Inform the project paritner by
official letter of their declsion to remove the project partner from the project.

In this case the Lead Partner will state the date of withdrawal and the project
partner will present a final certificate of expenditure incurred to that date which
should normally not exceed the pro rata calculation based on the time they have
been involved in the project.
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The Lead Partner shall agree with the remaining partners how the resources
made available shall be used. The changes shall be approved through the
reprogramming procedure described In Factsheet 2E of the Programme Manual.

Article 5 ~ Representation of partners, liability

1) In accordance with Article 13 of Regulation (EU) No 1295/2013 and the
URBACT III Programme Manual Factsheet 2E section 1 the Lead Partner shall;

a) be responsible for ensuring the implementation of the entire project

b) be responsible for transferring the European Reglonal Development Fund
to the partners participating in the project as soon as possible after recelving
the payment from the Certifying Authority.

2) The Lead Partner solely bears the overall financial and legal responsibility for
the project and for the project Partners.

3) The Lead Partner guarantees that it Is entitled to represent all partners
participating in the project bearing the sole responsibllity of delivering as well as
receiving all the Information relevant for the project management between Lead
Partner and Project Partners and that it Is directly responsible for forwarding all
relevant information and guidance given by the Managing Authority/URBACT
Secretarlat to the Partners.

The Lead Partner guarantees furthermore that it will establish with all the
Partners the divislon of the mutual responsibilities in the form of a Joint
Convention, contalning at least the following : 1) role and obligations of the
Individual partners In the partnership in project implementation (incl. description
of activitles of each project partner by reporting periods as indicated In the
approved Application Form, 2) budgetary principles, 3) financial management
provisions for accounting, reporting, financial control, 4) recelpt of ERDF
payments, 5) distribution of the ERDF financing between the project partners
(partner budget tables annexed) according to the approved Application Form, 6)
balanced spending rate In accordance with the ERDF total contribution 7)
liabllity In case of fallures In project delivery and project spending including
provisions for changes In the work plan, 8) the partners financial llability and
provisions for the recovery of funds In case of amounts Incorrectly reported and
received by the partner, 9) Information and publicity requirements, 10)
resolutions of conflicts in the partnership, 11) the ownership rights of the results
between partners and In relation to the terms of the Subsidy Contract (The fist
Is not exhaustive and the LP and the PPs may add further items accerding to the
project specific needs).

4) The Lead Partner is liable towards the Managing Authority for ensuring that
its partners fulfil their obligations under thls contract. The Lead Partner |s also
liable towards the Managing Authorlity for Infringements of obligations under this
contract by Its pariners in the same way as for its own conduct.

5) If the Managing Authority demands repayment of subsidy funds in
accordance with this contract (Article 9), the Lead Partner is liable towards the
Managing Authority for the total amount of the subslidy,
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Article 6 -Lead Partner’s obligations

The Lead Partner represents a key element In the management of the URBACT
IIl projects. It bears overall financial and legal responsibility towards the
Managing Authority and Its role is therefore critical to the success of a project.
The Lead Partner acts as an administrative link between the project and the
programme.

1) When It comes to general project management and implementation, the Lead
Partner’s obligations are the following:

a.

f.

gl
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To sign all the required contractual agreements with partners and with the
Managing Authority concerning the project.

To ensure Implementation of the project (including Implementation of wark
packages and production of outputs according to the description In the latest
version of the Application Form approved by the Monitoring Committee.

To ensure that appropriate human resources are made avallable to ensure a
sound project management In accordance with the guldelines provided at
programme level (suitably qualified staff covering the variety of tasks to be
fulfilled by a Lead Partner)

To be responsible for the division of tasks among the partners Involved in the
project;

To ensure an efficient internal management and control system;

To ensure that partners’ tasks are fulfilled in compliance with the Application
Form, the Joint Convention and the Subsldy Contract;

To request and receive payments of programme funding according to the
procedures detalled in the Programme Manuai - Fact sheet 2E - section 4;

To transfer programme funding to the partners in compllance with the
amounts reported in the progress report and certified by the Certifying
Authority;

When funds are incorrectly (or unduly) paid to a project, to repay the
irregularly paid amount to the Managing Authority/Secretariat and to recover
the amount from a partner responsible, according to the procedures defined
In the URBACT III Operational Programme;

To inform the URBACT Secretariat immediately [f project costs are reduced, If
there Is a change In the composition of partnership, In the project objectives,
in the work programme or In the budget plan on which this contract is based,
or If one of the disbursement conditions ceases to be fulfilled, or if
circumstances arise which entitle the Managing Authority to reduce or
demand repayment of the subsidy wholly or in part;

To request approval from the Monitoring Committee if there are changes to
the partnership, the actions as described in the work programme included In
the latest approved version of the Application Form, the project budget (over




and above the flexibllity rule} or In case of other major changes. The
approval from the Monitoring Committee Is sought by the Managing Authority
who must have been provided with the reprogrammed application form by
the project’s lead partner;

l. To take part In different programme level actlvities including training
sesslons, conferences and programme level events as well as project
clustering activities;

m. To ensure that the URBACT Local Groups ara set up by each Project Partner
and operating In relationship with the project work activities (See Programme
Manual - Fact sheet 2A);

n. To retaln at all times, for audit purposes all flles, documents and data about
the project on customary data storage medla In a safe and orderly manner in
accordance with Article 140 of EU Regulation 1303/2013, Other possibly
longer statutory retentlon periods, as might be stated by natlanal law, remain
unaffected;

o. To comply with the regulations referred to in the preamble to this contract as
well as with relevant natlonal leglsiation.

2) When it comes to communlcation actlvities, the Lead Partner's obligations are
the following:

a. To ensure production and dissemination of project’s results and findings
within the local authority admin(stration, to the relevant National URBACT
Points, to the medla, to local relevant stakeholders as well as to the wider
community of European urban policy-makers and practitioners;

b. To produce 50 hard coples of the project final publication/s (if appropriate)
to be submitted to the URBACT Secretariat for wider dissemination
purposes and use at programme level events;

c. To use the URBACT website as the maln internet tool to communicate on
the project and to regularly update the space dedicated to the project
(once every 1 month minimum during Phase 2), If any secondary website
/blog will be created, It needs to respect all EU Guidellnes on Information
(polnt f. below);

d. To ensure that all project partners organise local final communication
events at the end of the project, disseminating the results and the
outcomes of the project to a wider audlence;

e. To create a visual Identity (l.e. logo and tag line) and transfer the files
(both jpeg and eps/al) to the URBACT Secretariat within 2 maximum of 3
months after the project start (Phase 1);

f. To respect the European Commission guidelines on Information and
Communication outlined In Annex XII of EU Regulation 1303/2013 and In
particular ensure that the financlal support from the European Regional
Development Fund and the URBACT III Programme is mentioned in all
public statements and relevant logos are used In all publications.
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3) When it comes to project reporting, the Lead Partner’s obligations are the
following:

3. To deliver, within the deadlines, progress reports (activity and financlal)
and all other required documentation to the Managing Authority/URBACT
Secretariat on behalf of the project;

b. To inform the Managing Authority JURBACT Secretariat through the yearly
progress reports on changes In the contact information, bank details, the
rescheduling of activitles and on budget deviations as regulated in Article
2 of this contract;

€. To ensure that the partners report expenditure that have been checked
and confirmed according to their Member State control requirements.

4) When it comes to project closure, the Lead Partner shall provide the following
documents within the fixed deadlines:

a. The signed final project payment claim;

b. The signed final certificates and statements of expenditure of Lead partner
and partners;

c. The signed final progress report;
d. The closure report for all partners (If requested);

e. The project’s final outputs as defined In the Applicatlion Form shall be
uploaded on the project space on the URBACT website. Paper version can
be requested for dissemination purposes. All outputs shall be supplied in
electronic format.

5) All of these documents shall normally be submitted to the Managing
Authority/URBACT Secretarlat no later than 3 months after the project’s officlal
end date (Indicated in the Application Form) or by the fixed deadlines as set by
the MAJURBACT Secretariat. The Managing Authority can apply shorter deadiines
for project closure if necessary to respect programme deadlines. Lead Partners
wlll be Informed sufficiently In advance should this be necessary.

6) In addition to these obligations, the Lead Partner has the opportunity to
submit a proposai of project reprogramming usually only once during the project
lifetime. The deadliine for the submission of the reprogramming proposals shall
be fixed by the Managing Authority/URBACT Secretariat accordingly, following
the procedures defined in the Programme Manual, Fact sheet 2E, section 5.

The Managing Authority/URBACT Secretariat shall submit the proposals of
project reprogramming to the Monitoring Committee for approval. The Managing
Authority/URBACT Secretariat shall inform the concerned Lead Partner about the
Monitoring Committee decision and amend this subsidy contract if necessary.

Subsidy Contract URBACT I — ReBoot TRANSFER NETWORK



7) For Lead Partners situated in countries which provide national co-financing, it
Is important to agree the requirements for claiming this contribution beforehand
with the appropriate Member/Partner State. Projects operating a mixed
management system should also agree with the Member/Partner State how the
shared costs will be managed.

Article 7 - Communlication and Publicity

1) Unless the Managing Authority requests otherwise, any information and
publicity measures aimed at beneficlarles, potentlal beneficlarles and the public
must specify that the operation has recelved a subsidy from the programme
funds in compliance with the requirements set In the Programme Manual and In
compliance with the requirements set by the regulatory iegal framework and In
particular the Regulation (EU) No 1303/2013 Annex XII and in the Programme
Manual.

2)  Furthermore, in any public material used to promote or disseminate the
project activitles whether printed or electronically available the use of the
URBACT III programme logo and slogan and the EU flag together with reference
to the European Unlon and European Reglonal Development Fund is mandatory
as set out in the Programme Manual,

3) Any notice or publication by the project, In whatever form and on or by
whatever medium, including the Internet, must specify that it reflects the
author's views and that the Managing Authority Is not liable for any use that
may be made of the information contained therein,

4) The Managing Authority/URBACT Secretariat shall be authorised to publish, In
whatever form and on or by whatever medium, including the Internet, the
following Information

. the name of the Lead Partner and Its partners

® the purpose of the subsidy,

. the amount granted and the proportion of the total cost of the

project accounted for by the funding,

) the geographical location of the project,

. progress reports including the final report and all final outputs,

. whether and how the project has previously been publicised.

5) The project undertakes to send to the URBACT Secretariat at least one copy
of any publicity and Information material produced, The project furthermore
authorises the URBACT Secretariat, Managing Authority and the European
Commission to use this material to showcase how the subsidy Is used.

6) Any information, media appearance, or ather publicity of the project shall be
communicated to the URBACT Secretariat for potential website updates or
showcases.

7) The Lead Partner ensures that the results of the project especially any study
or analysis praoduced during the implementation shali be made available to the
public in order to guarantee a widespread publicity of the project’s outcomes.
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8) The project shall ensure that at least one member of the URBACT Secretariat
will be invited to present the programme during the project's Kick Off Meeting
and the Final Conference or other closing event.

9) Projects are requested to appoint a permanent contact for Information and
Publicity purposes.

10) The URBACT communication language is English. This applies as a general
rule to all tools of communlcation. However, URBACT intends to implement new
tools of communication within each 30 Member / Partner State and In the
relevant local language(s).

Article 8 - Right of termination

1)  In addition to the right of termination lald down in Article 1 and in Article
11 of this contract, the Managing Authority is entitled to terminate this contract
and, where relevant, to demand repayment of funds In full ar In part, iIf:

a) the Lead Partner has obtalned the subsidy through false or incomplete
statements; or

b) the project has not been or cannot be fully Implemented by achieving the
planned outputs and results, or [t has not been or cannot be implemented

In due time; or

c) the Lead Partner has falled to countersign this subsidy contract, or to
submit required reports or proofs, or to supply necessary Information,
provided that the Lead Partner has recelved a written reminder setting an
adequate deadline and explicitly specifying the legal consequences of a
failure to comply with requirements, and has falled to comply with this
deadline; or

d) the Lead Partner has failed to Immediately report events delaying or
preventing the Implementation of the project funded, or any
circumstances leading to Its medification; or

e) project reporting does not follow the set schedules, making it impossible
to determine that the project is belng Implemented according to plan and
It will achieve the set objectives, results or outputs; or

f) the Lead Partner has impeded or prevented controls and audits (Article 9);
or

g) the subsldy awarded has been partlally or entirely misapplied for purposes
other than those agreed upon; or

h) Insolvency proceedings are Instituted agalnst the assets of the Lead
Partner or insolvency proceedings are dismissed due to lack of assets for
cost recovery, provided that this appears to prevent or risk the
implementation of the programme objectives, or the Lead Partner closes
down; or
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i) subject to the provisions of Article 11, the Lead Partner wholly or partiy
sells, leases or lets the project to a third party; or

J) Tt has become impossible to verify that the final progress report is correct
and thus the eligibliity of the project to URBACT III funding; or

K) the Lead Partner has failed to fulfil any other conditions or requirements
for assistance stipulated in this contract and the provisions It Is based on,
notably If these conditions or requirements are meant to guarantee the
successful implementation of the programme objectives.

2) If the Managing Authority exercises Its right of termination, the Lead
Partner Is obliged to transfer the requested repayment of funds tc the Managing
Authority. The repayment of funds Is due within one month foliowing the date of
the letter by which the Managing Authority asserts the repayment clalm; the
due date wlll be stated explicitly in the order for recovery.

3) If the Managing Authority exercises its right of termination, the Lead
Partner is only entltied tc set off undisputed claims against the Managing
Authority,

4) If the Managing Authority exercises Its right of termination, the amount
repayable shall be subject to interest, starting on the day the payment was
made and ending on the date of actual repayment. The interest rate will be
determined In accordance with Article 147 of Regulation (EU) No 1303/2013.

5) If any of the circumstances Indicated in Article 8 occurs before the full
amount of subsidy has been pald to the Lead Partner, paymenis may be
discontinued and there shall be no claims to payment of the remalning amount.
Any further legal claims shall remaln unaffected by the above provisions.

Article 9 - Controls, audits and evaluation of the project

1)  All the costs in each Project Payment Claim submitted by the Lead Partner
to the MAJURBACT Secretariat must be validated by the First Level Controllers
according to the procedure described in the Programme Manual and In
compliance with the requirements set by the applicable legal framework.

2) The responsible auditing bodles of the URBACT IIlI programme, of the
European Unlon (notably the European Court of Auditors) and, within thelr
responsibility, the auditing bodies of the participating European Union Member
States, Norway and Switzerland as represented In the Group of Auditors or other
national public auditing bodies as well as the Managing Authority/URBACT
Secretariat/Certifying Authority and the Audit Authority, are entitled to control
and audit the proper use of funds by the Lead Partner or by the project partners
or arrange for such contrals and audits to be carried out by authorised persons.

3) The Lead Partner as well as all Project Partners will produce ali documents
required for the above controls and audits, provide necessary information and
give access to Its business premises,

4) The Lead partner and all its project partners are at all times obliged to
retaln for control and audit purposes .all files, documents and data about the

EusopeanUnlon
bepre P beaamren bod

Subsidy Contract URBACT Ii — ReBoot TRANSFER NETWORK



project on customnary data storage media in a safe and orderly manner at least
untll 31 December 2025, as defined In the Programme Manual. This period shall
be interrupted either in the case of legal proceedings or at the duly motivated
request of the Commission. Other possibly longer statutory retention periods, as
might be stated by natlonal law, remaln unaffected. The LP/PPs are obliged to
store informatlon electronically and to keep it clearly traceable for control and
audit purposes and maintaln records of invoices and bodies holding
documentation In the audit trall in accordance with Article 140 of EU Regulation
1303/2013.

5)  The Managing Authority has a right to withhold the payments to the Lead
Partner until all the required Information and documentation have been
provided,

6) In accordance with Chapter II of Regulation {EU) No 1303/2013, the Lead
Partner undertakes to provide independent experts or bodies carrying out the
programme evaluation with any document or Information necessary to assist the

evaluation.

7)  The Lead Partner Is cbliged to guarantee that both the Lead Partner and
all of its partners fulfil the duties stipulated above.

Article 10 - Assignment, legal succession

1)  The Managing Authority Is entitled at any time to assign its rights under
this contract, In case of assignment the Managing Authority wili Inform the Lead
Partner without delay.

2) The Lead Partner Is allowed to assign Its duties and rights under this
contract only after prior written consent of the Managing Authority and the
Monitoring Commilttee.

3) In cases of legal succession, e.g. where the Lead Partner or a Project
Partner changes its legal form, the Lead Partner or Project Partner Is obliged to
transfer all dutles under this contract to the legal successor. The Lead Partner
shall notify the Managing Authority about any change beforehand in writing.

Article 11 - Force majeure

1) According to the present contract, the “force majeure” represents any
unpredictable and Insurmountable event, occurred after the slgning of the
present contract and that prevents the total or the partial execution of the

contract,

2) There are specific cases of “force majeure”: wars, natural calamities,
general strikes, Insurrections, revolts, epldemics, earthquakes, floods and other
simllar events.

3) The “force majeure” exonerates the parties of the responsibllity for not
executing partially or totally the obligations stipuiated In the present contract
during the period they appear and only if the events were properly notified.
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4) It is not considered to be "force majeure” an event simllar to those
presented above, that, without creating an impossibility of execution, makes the
executlon of the obligations very expensive for one of the partles.

Article 12 - Amendment of this contract

1)  This contract shall only be amended by means of an official amendment to
that effect signed by all parties involived.

2) Modifications to the project not affecting the approved subsidy (time
schedule, activities) that have been approved by the Monitoring Committee can
be carried out without amending this contract.

3) Modifications to the officlal programme documents this agreement refers
to (e.a. Operational Programme, Programme manual, etc.), If approved by the
Monitoring Committee and, when relevant, by the European Commission,
autoratically apply to this agreement without amending It.

Article 13 - Concluding provisions

1) All correspondence with the Managing Authority/URBACT Secretariat under
this contract must be in English or In French and has to be sent to the following
address:

URBACT Secretariat

Commissariat général 3 I'égalité des territolres

TSA 10717

75334 PARIS CEDEX 07

2)  If any provision In this contract should be wholly or partly ineffective, the
parties to this contract undertake to replace the Ineffective provision by an
effective provision which comes as close as possible to the purpose of the
Ineffective pravision.

3) Amendments and supplements to this contract - and any walver of the
requirement of the written form - must be In written form.

Article 14 - Applicable law - disputes
1)  This contract is governed by French law.
2)  Any dispute between the parties which could not be resolved amicably
concerning their contractual relatlonship and, more specifically, the

interpretation, performance and termination of this contract, shall be referred to
the Tribunal Adminlstratif de Paris which shall have exclusive jurisdiction.
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Article 15 - Signatures

This Subsidy Contract is Issued In three coples by the Managing Authority and
shall be countersignegd by the Lead Partner.

Date: ..lg'f /X Date: ........3.AYR,.2015- -
(Lead Partner) (Managing Authority)

;éb-;é;sjsr;fé_ﬂve of the Lead Partner]
Managing Autharity
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Priloha 2: Usneseni €. Z/2338/2018 Zastupitelstva mésta Pardubic

16
Zapojeni do projektu Digital media centre - ReBoot
Zpravodaj: Martin Charvat, primétor mésta
Slovo predkladatele - viz zvukovy zaznam

Bez rozpravy

Cislo ndvrhu: 001
Prijaté usnesenl £ Z/2338/2018 {pro 25, proti 0, zdrZ. 3, nehl. 5)

Zastupitelstvo mésta Pardubic

Schvaluje

ucast statutarniho mésta Pardubice na projektu "Digital Medla Centre - ReBoot" v rdmci dotace z
operatniho programu URBACT W s pFedfinancovdnim aktivit v projektu ve vy3i do 277 tis. K& ve fazi
1 a s financovanim z viastnich 2droji ve vy5i do 42 tis, KE., ve smyslu diivodové zprivy a pfiloh & 1
a 2 tohoto usneseni.



